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PORTADA
La platja de Sant Antoni.
En dies de mar grossa, l'aigua socava
les pedres que aguanlen el passeig.

La platja
de
Sant Antoni

Contemplant la panoramica de la Badia de Palamos,
una cosa crida tot seguit l'atenci6: I'Aubi separa dos
sectors de la platja ben diferents. De I'Aubi a Palamads,
el sorral és gruixut i forma una faixa amplissima. De
I'Aubi a Torre Valentina, la platja és pobra, estreta i
en alguns espais entre espigons gairebé inexistent.

La platja de Sant Antoni, en altres époques magni-
fica, s’ha anat empobrint al llarg dels anys. Aquest em-
pobriment és simultani amb el creixement de la platja

de Palamoés; és dir que aquesta dltima ha crescut gra-

cies a la sorra que li ha cedit la de Sant Antoni.

Aquest fenomen no és de sempre. Es produeix des
de fa setanta anys, concretament des de 'any 1903. Tot
sembla indicar que abans d'aquesta data la platja esta-
va estabilitzada per la incidéncia de dos corrents, un
d'entrada que aportava sorres i un de sortida que en
treia. Els volums d'entrada i sortida de sorres devien
més o0 menys compensar-se, potser amb una lleugera
tendéncia a guanyar-ne doncs hem sentit dir que s'apre-
caiva un lleu creixement de la platja al fer compara-
cions sobre un periode de molts anys.

Tots hem vist fotografies de primers de segle que
mostren una platja molt seguida i d'amplada uniforme
que, a Palamés, es traduia en una distancia molt curta
entre el trenc d'aigua i les cases i fabriques situades
en la matelxa linia que ara les del Passeig; i tots hem
sentit dir que en les migjornades els cops de mar s'es-
tiraven fins a llepar les parets; i que a Torre Valentina

hi havia un ample espai de sorra seca davant les ro-
ques, per on els carros de Calonge passaven per anar
a fer la berenada a la Caleta.

= * »

Els anys 1902-1903 les coses varen comencar a can-
viar. Es construi el dic de proteccié (que coneixem per
Escullera o Moll Nou). Es des de llavors que comencga
a acumular-se sorra en el raco de Palamés. Un corrent
molt actiu, segurament desviat i aconduit pel dic, incl-
deix sobre la zona de Torre Valentina; alli vira i resse-
gueix la platja de Ponent cap a Llevant arrossegant sor-
ra cap al port comercial on es produeix, junt amb un
creixement del sorral, una disminucié dels calats i I'en-
congiment de |'extensié d'aigua entre platja i moll.

Un primer i modest intent per a evitar-ho fou la cons-
truccié d'un mollet de formigé que esta més o menys
davant dels dos edificis-monstre. La sorra I'ha enterrat
fa temps i I'ha allunyat trenta o quaranta metres de
I'aigua. El segon intent fou l'espigé (que en diem els
Blocs) situat davant del carrer Provencga, una obra ja
més ben concebuda | de més envergadura que durant
molts anys ha deturat efectivament la sorra procedent
de Sant Antoni. Sols cal veure com esta d'avancada la
sorra a la banda de Ponent de |'espigd. Alli s'han acu-
mulat molts milers de metres cubics de sorra que si
no hi hagués hagut I'espigé haurien entrat al port. Cal
remarcar que aquestes obres tenien per objecte exclu-
siu protegir el port de Palamés contra la invasié de sor-
ra. L'erosié de la platja de Sant Antoni no hi comptava
per res car en aquell temps, voltants de 1915. A ningu
s'havia acudit que aquesta part del fenomen tingués
cap importancia.

Amb els anys I'espigé ha anat perdent eficacia. Per
bé que segueix retenint sorra al llarg del seu parament
oest que queda en mullada, el corrent i la sorra que ar-
rossega ja fa temps que passen pel davant del seu mor-
ro. Per conseglient el procés continua: La platja de Pa-
lamé6s creix a expenses de la de Sant Antoni i el calat
del moll comercial disminueix i fa necessari un dragat
periddic, cada deu-dotze anys. L'iltim dragat fou fet el
1968. Segons estimacions, la draga va treure d'entre
moll i platja unes 20.000 tones de sorra que va deixar
anar una mica per fora de sa Galera. El corrent ja les
deu haver portades a Torre Valentina i potser a Palamés.
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Entre els espigons de més a Llevani
practicament no queda plaija.

A principis dels quaranta es promogué la necessitat
de solucionar el doble problema de |'erosié de la platja
de Sant Antoni i I'acumulacié de sorra al port de Pala-
mos. L'enginyer del Grup de Ports de la Provincia, se-
nyor Andreu, va preparar un projecte que consistia en
la construccio de vint-i-set espigons distribuits a dis-
tancies sensiblement iguals, entre la desembocadura de
I'Aubi i la de la Riera de Calonge. L'obra es va execu-
tar, dirigida per l'enginyer senyor San Julian, els anys
1943-44. El nombre d'espigons fou de vint-i-un. No eren
de llargada uniforme. Podem dir que tenien entre 50 i
80 metres i que les tres quartes parts de la llargada
s'endinsava en el mar. Llavors la platja tenia encara una
bona amplada. Hi havia punts on la distancia des del
cami fins a trenc d'aigua arribava a 200 metres. Fou una
obra llarga i costosa que no dona, ni de molt, els re-
sultats que se n'esperaven. El moviment de sorra cap
a Palamés es va frenar durant un temps, perd aviat es
pogué comprovar que l'eficacia dels espigons era ben
migrada.

El febrer de 1948 hi hagué un gros temporal que va
trencar el dic de protecci6 del port de Palamés, va dis-
persar les pedres que, a tall de trenca-ones, havien po-
sat al llarg del mur, va llencar a l'aigua una grossa grua
i va arrabassar la via. A Sant Antoni causa també greus
desperfectes. Els cops de mar socavaren el marge de
les platgetes formades pels espigons i |'aigua passava
pel darrera de |'estribacié d'aquests. Tota |'obra queda
descarnada. Llavors es varen posar pedres amuntega-
des cobrint el marge de cada platgeta. L'obra no ha es-
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tat indtil. Qui sap on seria ja el Passeig del Mar de Sant
Antoni si no hi hagués hagut aquesta proteccio. Perd no
és suficient.

* * *

Avui, dels vint-i-un espigons se'n veuen dinou, que
van des d'un tros enlla de les roques d'es Monestri fins
un tros abans de la riera de Calonge. S'han escurcat
considerablement. De llur llargada original en queda
potser la tercera part. La resta ha quedat submergida o
dispersada. En aquestes condicions es compren que no
compleixen —o ho fan en grau minim— |'objecte pel
qual foren construits, que era la retencié de sorra. Les
platgetes entre espigons de prop d'es Monestri son gai-
rebé inexistents. A mida que s'avanga cap a Torre Va-
lentina tenen més extensio de sorra seca en dies de
bona mar, perd basta una mica de trangol per a que l'ai-
gua peti contra les pedres fronteres. Els temporals
—com darrerament els de |'equinocci— acceleren el pro-
cés de destruccid. L'aigua va socavant el subsol del Pas-
seig i provoca esllavissaments que, en llocs no prote-
gits frontalment, voregen les cases. | el corrent de sor-
ra cap a Palamés continua, incessant, tant amb mar pla-
na com en mar moguda. Si no s'hi posa un remei promp-
te i eficag, I'esllanguiment de la, un dia, magnifica plat-
ja de Sant Antoni, arribara en gliesti6 d'uns anys a ir-
reparables extrems de depauperacié amb el seu segui-
ci de conseqiiencies sobre el paisatge, sobre el ja des-
graciat urbanisme i sobre el seu promotor, el turisme.

Ens trobem, doncs, davant d'un vell problema que,
malgrat els intents fets, continua vigent i amb accen-
tuada gravetat. Un problema doble —I'empobriment de
la platja de Sant Antoni i |I'acumulacié de sorra al port
de Palam6s— que té una solucié unica: aturar aquest
moviment de sorra. No sabem en qué consisteix la so-
lucié perd, sigui quina sigui la que s'adopti no ha de ser
una temptativa més amb possibilitats de que es con-
verteixi en un fracas més. Aquesta vegada s'imposa fer-
ho bé, des de I'estudi conscienciés i complet dels cor-
rents i llurs particularitats, fins a I'obra maritima que
els neutralitzi sense atemptar contra la bellesa de la
Badia, factor que no admet sub-estimacions.

Recentment, com a resultat dels tocs d'alarma, lle-
gim que el Ministeri d'Obres Publiques esta preparant
un projecte urgent de defensa de la zona més afectada.
No sabem en qué consistira, ni els milions que s'hi in-
vertiran ni com hem d'entendre el mot urgent en ter-
mes concrets de dates. Segons sembla, vindra a ser
com una mena de pedag fins a |'execuci6é del projecte
d'ordenacié general de la platja que esta en elaboracié.
Esperem que el classic respir administratiu que sol se-
guir a aquests pedagos, no posposi a un futur indefinit
el projecte general que ha d'aportar la solucié total del
problema: estabilitzar els moviments de sorra a la Ba-
dia de Palamés.

— Durant el periode de composicié del present nu-
mero s’han iniciat unes obres de terraplenat devant de
les cases de Sant Antoni més proximes al Monestri,
on els desperfectes eren més greus.
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Notas historicas

1694 - La Batalla del Ter
y la toma de Palamoés

El rey francés Luis XIV, mediante su almirante
Tourville y su mariscal Duque de Noailles, tom6 Pa
lamés y obtuvo la rendicién de su Gobernador, Ave
llaneda, en el afio 1694.

La batalla de Verges o del Ter, fue de una capital
importancia, pues en ella se jugaba la total ocupa-
cién del Ampurdan, con la caida de Gerona y la toma
de Palamés. Transcribimos a continuacién la memo-
ria de la batalla que aparecié por vez primera en
la revista «El Autonomista» de Gerona en julio de
1909.

El 24 de mayo de 1694, al mediodia, el almirante
Tourville llegé a Rosas con ocho navios, a tiempo
que el ejército espaiiol, mandado por el virrey de
Catalufia, Marqués de Villena, Duque de Escalona,
entraba en el Ampurdan y se atrincheraba en la li-
nea de defensa del Ter. El grueso del ejército fran-
cés, con el fin de abandonar el camino de Gerona y
dirigirse a La Bisbal, Valle de Aro y la Marina, paso
el Fluvid el 26 y su vanguardia entré en Vergés a
las nueve de la mafiana hora en la cual oyéronse las
primeras descargas, las de una escaramuza inicial
a orillas del Ter. Es el Fluvia mejor defensa que el
Ter; pero no cuando existen escuadras enemigas jun-
to a su desembocadura en San Pedro Pescador, como
en aquella ocasién sucedia. Entiéndase sin embargo
que, tratindose del Ter, debieran haber estado for-
tificadas las montafias de Montgri y plaza fuerte, o
por lo menos artillada Torroella, en que la cabeza
de la linea se apoya, mayormente teniendo en cuenta
que el camino llamado de La Bisbal es facilisimo y
la invasién puede prescindir por completo de Gero-
na. El Ter es caudaloso y sus riberas de grandes are-
nales ayudan a defender el paso. Por ello Noailles,
aunque formé sus tropas a lo largo de la orilla a
medida que llegaban a Verges, comprendié la nece-
sidad de descanso por lo dificil de batir en sus re-
ductos a los 15.000 infantes y 5.000 caballos del ejér-
cito espafiol. En la noche del 26 al 27 escaloné su
ejército sobre Torroella, mientras la artilleria rom-
pia el fuego en el paso de Verges, dando a entender
a los espafoles que alli intentaba vadear el rio. Duro
el cafioneo hasta el alba, en cuya hora colocé preci-

pitadamente también artilleria junto a Torroella, en
los ruinas del puente viejo. En el acto, mandé pasar
el rio a la vez por el vado de Verges bajo la presa
del molino y por los vados de Ulla y Torroella; en
el dltimo de estos tres puntos se decidi6é la victoria
por la circunstancia dicha de no estar artillados ni
Montgri ni Torroella. Los espanoles, que no imagi-
naban el grueso del ejército enemigo en aquel pun-
to, fueron arrollados por la caballeria francesa y
destrozados por los canones situados junto a las rui-
nas del puente y en seguida envueltos en sus trin-
cheras y desordenados. Hubieran podido poner cara
al enemigo formando nueva linea en el canal del ca-
mino de Gualta sélo franqueable por dos estrechi-
simos puentes; pero fuese el panico o por andar la
caballeria espafiola mas atenta a proteger la retira-
da, abandonaron sus puestos.

Solo don José Boneu (el defensor de Massanet)
y el Tercio de la Diputacién se colocaron en Ultra-
mort formando nueva linea; pero fuéles ordenada
la retirada, que efectuaron hacia Foxa, y aun alli,
colocados en una altura, reunieron a muchas tropas
dispersas. Estas llegaban contando por momentos
mayores estragos de la derrota. Mas de 5.000 espa-
fioles quedaron en el campo, y 3.500 prisioneros, las
banderas, oficinas, el tesoro y los bagajes.

Dos dias después de esta terrible batalla, los fran-
ceses pusieron cerco a Palamés y la escuadra del
almirante Tourville presentése en la rada. Abierta
trinchera el primero de junio entraron en la villa por
dos brechas, y en la dura resistencia que opuso la
guarnicién hubo mas de 400 muertos. Tenia Palamos
en el monte que domina la villa, un castillo o ciu-
dadela, parte sirviendo de cuartel, parte de convento
de agustinos; alli dirigio el fuego de sus cafones el
ejército francés; cayeron paredes, hundi¢ronse bo-
vedas, quedé destruido el convento y se rindié a dis-
crecion el Gobernador Avellaneda con 1.400 hombres,
el dia 10 de junio, vigilia de la fiesta del Corpus. A
esta rendicién siguié la de Gerona. La arrogancia de
Luis XV no consintié que pasaran estos grandisimos
triunfos suyos sin conmemorarlos en bronce como
antes hiciera con menor motivo. Por haber sido la
batalla en el paso del Ter, se fundi6é una medalla para
representar la victoria hollando el rio, que aparece
en la figura de un viejo caido, y por corona esta le-
yenda: «Victoria Celtibérica» y en el reverso: «Trans
Pyrenaeos ad Terram fluvium M.C.D.XIII»; «Palamos
tomada al asalto», «Palamés vi capta», dio pie a ba-
tir otra medalla, donde la villa, quitada la corona
mural encadenada se presentase en un fondo que
ocupan el mar y las naves batiendo el promontorio
de su ciudadela.

CARLOS SAPENA AZNAR

3

Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés




Re ﬂexiones

G torno @ [a sexualidad humang
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Amor oblativo

Fue un indiscutible acierto de Freud el haber si-
tuado el amor en el centro de la imagen del hombre.
Su error fue el haberlo identificado con la «libido»,
es decir: la genitalidad.

jLastima que Freud, encasillado en la vieja men-
talidad positivista de la medicina cientifico-natural,
se viera conducido a reducir el amor, tan certera y
centralmente por €l revalorizado, a un instinto fun-
damental del inconsciente. El amor no seria sino un
instinto: la libido sublimada!

Y, jlastima que, atin hoy dia, los psicoanalistas
«ortodoxos» permanezcan uncidos a la vieja ideolo-
gia ficisista, como si desde el ano 1900 nada hubiera
ocurrido! Freud, si viviera, no sufriria seguramente
el anquilosamiento y sordera intelectual de sus de-
votos actuales, empefiados en describir al hombre
como una pura estructura de determinismos bioqui-
micos o, en el mejor de los casos, de instintos ani-
males.

Es que, de entonces para acd, han ocurrido mu-
chas cosas y se han aclarado otras. Hombres como
Adler, Allers, Brinswanger, Von Gebsattel, Van der
Berg, Frankl, Bass..., han estudiado el amor bajo
otros puntos de vista, han vertido claras luces sobre
la sexualidad y, con ello, han fundado un saber ver-
daderamente moderno sobre la normalidad y psico-
patologia humanas...

Es interesante que los mentados cientificos par-
tieran en buena parte de la escuela freudiana; pero,
debido a su mentalidad libre de prejuicios acientifi-
cos, lograron desarrollar y acunar sus propias ob-
servaciones e interpretaciones, muy otras, por cier-
to, de las de la escuela pansexualista.

Lamentablemente, este hecho parece totalmente
ignorado por los neofreudianos, constituidos en un
circulo cerrado y dogmatista como pocos en nues-
tra cultura actual.

Lo que de estos circulos fluye, es lo que precisa-
mente llega al hombre medio de hoy, a través de re-
vistas, articulos y folletos de divulgacién...; es lo que
se vive, lo que la pequefia y la grande pantalla airean,
lo que el ambiente ofrece.

No es de extranar, porque es lo mas facil; pero
recordemos: lo auténtico y lo natural no es lo facil,
sino lo reflexivo, lo querido como esfuerzo de per-
sonalizacién incesante; ni lo natural es lo estadis-
tico, lo que los hombres hacen con mas frecuencia...;
ni la adaptacién a una sociedad dada...; sino lo que
deben hacer los hombres como personas: la libertad
de realizarse como hombres (véase articulo anterior)
por encima de esclavitudes instintivas y presiones
sociolégicas.

* * *

iNo! El amor no es ningun «instinto sublimado»,
ningin sentimiento, ninguna sensacién; sino «un
modo entregado de estar-en-el-mundo».

Se inaugura una nueva manera de considerar al
hombre: esencialmente como sujeto abierto al mun-
do, a los demas.

La persona humana se nos manifiesta como un
«yo» abierto, un «yo relacional»,

La esencial orientacion hacia el otro es una di-
mension constitutiva de la persona: no puede exis-
tir una auténtica realizaciéon de la personalidad hu-
mana sin relaciones personales con otras personas
humanas. Ella se mide por la amplitud o estrechez
de las relaciones consigo mismo, con el mundo, con
las cosas, con los hombres, con Dios.

«La vida esta hecha para la entrega» (Eugen
Minkwsky). Este es precisamente «el sentido de la
vida» (Frankl). Toda vida adquiere «significado» sélo
en el ambito del «servir» y del «amar», entendido
como «modo entregado de estar-en-el-mundo».

* x »

Llegados aqui, hemos de subrayar un dato fun-
damental: la Persona es Sexo = hombre-mujer.

El Libro Sagrado del Génesis nos manifiesta que
el «ser» humano fue creado hombre y mujer rela-
cionables. El sexo no puede separarse de su inte-
gracion en la persona. Todo en el hombre es perso-
na. El sexo es una realidad personal, penetrada de
espiritu. Nuestro cuerpo es elemento integrante del
«yo personal». Hemos de aprender a ver siempre al
otro —hombre o mujer— como persona.

En concordancia con esta linea de pensamiento,
las experiencias de la medicina sicosomatica no per-
miten ya mas una consideracién puramente ficisista
del cuerpo humano. Postmann escribe: «en el pro-
ceso evolutivo del hombre no se encuentra siquiera
una sola fase que pueda considerarse anterior a la
aparicién de esa caracteristica humana que llama-
mos espiritual».

Sencillamente: el hecho de que el cuerpo humano

participe del mundo de los cuerpos, no hace de él
un «objeto» corporal como los demas. E1 hombre no
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puede tratar su cuerpo —el suyo y el de los demas—
como una cosa entre las cosas, precisamente porque
este cuerpo es parte integrante de la persona espi-
ritual. El respeto que le es debido fluye de que es
elemento constitutivo de este «todo» complejo que,
a nivel humano, es la persona, como Unico «sujeto»
de ser y accion (cfr. G. M. Cottier).

* * *

Si Freud y su escuela apuntan a la «libido» = ge-
nitalidad, como a lo fundamental humano, se im-
pone, por el contrario, subrayar fuertemente que no
es lo genital lo fundamental especifico del hombre;
sino lo relacional.

Lo genital es un aspecto en el que se encarna la
dimensién relacional. En otras palabras: la relacion
genital es una modalidad particular de la relacion in-
terpersonal.

Una evidencia se desprende para la psicologia y
neurofisiologia actual: No es la actuacién sexual (ni
tampoco el celibato) lo que da «sentido a la vida»,
sino la actualizacién de la autotrascendencia del hom-
bre en el «don de si al otro»; el dificil paso de un
«vivir para mi» al «vivir para ti» del «amor», enten-
dido como don de si.

La personalidad se expande, insistimos, como par-
ticipacién-donacion. La plenitud del «yo» se identi-
fica con el servicio-amor-entrega de si al otro, es de-
cir: con el «amor oblativo»,

La disponibilidad, el don de si, funda una unidad
—Tiu-Yo—, una «nostridad» (Binswanger): un nos-
otros, una comunidad, que supera todo aislamiento
y toda ausencia de «significado de la vida».

Josté Fonosas, Pbro.

(Continuard).
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VISIONS i PAISATGES

Girona. T Catedral sota una nit & hivern

La Catedral de Girona, la Immortal, resta immobil
sota el pes de les hores, esfonsada en la boira de I'hi-
vern. Lluny, el Ter anguileja perdent-se sota el fullatge
dels arbres gegantins...

De tant en tant el so d'una campana trenca el silep-
cl de ia nit. Poc a poc van responent —una aqui, |'altra-
alla— les veus profundes d'altres campanes, i les se-
ves notes tremoloses travessen la calma de la nit boi-
rosa fins a diluir-se en l'espai infinit...

No he vist mai un panorama tan espectral com el de
les nits hivernals de la Girona del desembre. El Pas-
seig Arqueoldgic, vora els murs de ia Catedral, troba a
faltar les veus dels enamorats que en les tardes placi-
des de tardor inunden, entre sospir i esperanca, el pai-
satge.

La gasa blanca de la boira ho envolta tot. La torre
de Sant Feliu sembla un gegant nevat, inconegut, enor-
me...

Sant Pere de Galligans, a l'esquerra, déna amb el
seu aspecte monastic i claustral, un sentit de recolli-
ment al paisatge melangiés. El caminet que porta al
Santuari dels Angels no es perfila gens. Es esborrat per
la boira.

Hi ha un silenci imponent. Es un d'aquests dies d'hi-
vern que no hi ha lluna i el vent quasi no es sent, perdo
sempre hi ha un noctambul pels carrers i els seus pas-
sos ressonen per |'empedrat humit i negrenc. Ressonen
un instant i s'allunyen pausadament, monotonament, si-
lenciosament...

Quin aspecte de grandiositat tenen els carrers i les
arcades i els murs del barri antic! En aquestes hores
sembla com si els segles no haguessin passat mai; sem-
bla que encara perduri |I'Edat Mitjana en aquests carrers
estrets i tortuosos que es perden en la boira serpejant.

S'han apagat les darreres llums de les cambres del
Palau Episcopal, donant més penombra als carrers i a
les places. Tot sembla sumir-se en un somni profund,
immens. Tot el barri gotic amb la seva grandiositat pe-
tria envoltat amb el gris blanc de la broma té un aire
majestuds.

Girona dorm. Dorm en el silenci sobrehuma de la nit
freda d’'hivern. El Ter sequeix serpejant per les afores
i sota els ponts de la ciutat historica I'aigua de |I'Onyar
també s'adorm sota el pes de les hores calmades.

| aixi espera el mati Girona. El mati portara noves
formes al paisatge fosc somniador de matinada. A I'en-
dema s'aixecara amb mandra un nou dia d'hivern i els
obrers, matiners a la forca, comencaran de nou la feina
quan la ciutat desperti mentre, lluny, la rogallosa veu
d'una campana anunciara la missa de l'alba i el seu so
es perdra pels teulats de la Ciutat Immortal.

ENRIC CASTELLO | SALVADOR
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Francesc Mas i Ros - ]osep Ferrer 1 Oliveras

Mestires de la Sardana

Si l'adagi diu que tots els camins van a Roma,
aquests dos homes, coneguts dins I'ambient sarda-
nista per diferents motius un de l'altre, fan realitat
el que seguint cada u el seu cami, han coincidit a
arribar tots dos al camp de la Sardana.

Si en Francesc Mas i Ros hi ha arribat com a
compositor, en Josep Ferrer i Oliveres ho ha fet com
a sadanista actiu i ensenyant a la mainada de Celra
a ballar la nostra estimada dansa.

Moltes coses podria dir del primer, pero en els
aplecs son les cobles les que parlen per ell llengant
a l'espai les notes de les seves inspirades sardanes,
des de Cango de la Marta a El poble de Celra, aques-
ta estrenada el passat dia 31 de marg¢ durant I'aplec
de dit poble, i que fa la nimero 130 de la seva pro-
duccidé, comptant les que han estat estrenades, ja
que segons declaracié del mateix en té unes quan-
tes que encara son inedites.

En quant al segon, sempre el veureu a ballades i
Aplecs, amb la seva figura petiteta i revinguda, a cos
de camisa amb els punys cordats, mirant des del
darrera de les seves ulleres i amb un somriure que
li surt del cor, aquest cor que als setanta-tres anys,
batega amb aire jovenivol mentre el seu propietari
balla amb delit una sardana darrera I'altra. Pero no
en té prou amb el dansar, i aixi és com es priva d’ho-
res del descans per tal de que els petits i joves del
seu poble puguin aprendre de ballar la sardana.

La seva noblesa és tan forta que no déna impor-
tancia a la cosa, i sempre recalca que si ho pot fer,
es deu a lI'ajuda que en dita feina rep del seu bon
amic Marti Sesanedes.

6

Doncs bé, durant el dit Aplec de Celra, es va de-
dicar un homenatge a en Francesc Mas i Ros, amb
motiu del qual es varen oferir al public assistent
set sardanes seves, L'amic Homar, L'Andreu de Mo-
llet, Mar de Palamos, Noies d'Arbog¢, Bons amics,
L’Ermita de Coll-Bas i I'abans dita EI poble de Celra.

Abans de que la cobla llencés les seves notes fou
fet un parlament lloant al dit compositor, i fent
constar que si el nom era dedicat al poble de Celra,
també ho era degut a la seva tasca a en «Pito Xico»
ncm amb el que és nomenat pels seus conciutadans
en Josep Ferrer. Seguidament I’Alcalde de la pobla-
cio, senyor Josep Nebot, dona les gracies al senyor
Mas i Ros per la seva gentilesa al donar el nom de
Celra a la seva composicio, i al mateix temps recor-
dar-se del seu vei sardanista i oferint al primer una
placa d’alabastre i plata amb una inscripcié perpe-
tuant l’acte.

El senyor Mas i Ros, amb emocié incontinguda,
remercia les proves d’afecte demostrades vers ell
entre els aplaudiments del nombrés public assistent.

I aixi fou com dos homes coincidiren per dife-
rents camins a ésser protagonistes d'una diada sar-
danista, en que cada un dels dos fent feina a la seva
manera, es poden sentir orgullosos de que amb el
seu treball ajudin a fer que la nostra sempre esti-
mada dansa, en lloc d’anar de baixa, cada dia avanci
de forma més segura.

I des d’aquesta Revista PROA DE PALAMOS, sols
em resta dir a aquests bons amics, que sén en Fran-
cesc Mas i Ros per a tothom i en Josep Ferrer i Oli-
veres, «Pito Xico» pels de Celra i «L’Avi de Celra»
pels sardanistes de totes les comarques gironines i
part d’altres, que per molts anys puguin continuar
la seva tasca en bé de la Sardana.

JOSEP GENDRAU
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NOTICIARI

Com cada any, l'altim diumenge d’abril ha tingut
lloc la celebracié de la Diada Universal de la Sarda-
na. Aquesta festa de la dansa del nostre poble fou
instituida ja fa anys per I'Obra del Ballet Popular i
ha calat tan fons que la seva celebracié té lloc a to-
tes les comarques catalanes i també a contrades tan
llunyanes com a California, Argentina, Xile i fins i
tot a I’Australia, paisos on resideixen molts catalans
amb els seus moments d’enyoranca.

Cenyint-nos concretament a Palamés direm que
també la Festa de la Sardana tingué la seva emoti-
vitat. A les 11 del mati es concentraren al pati del
Casal Palamosi els vuitanta nois i noies que han pres
part al XII Curset d'ensenyament de Sardanes or-
ganitzat per I'Agrupacié Sardanista «Costa Brava»,
per tal de celebrar l'acte de cloenda finalitzat el qual
tots els assistents foren obsequiats amb llaminadu-
res i refrescs. Cal remarcar que el suport principal
d’aquest Curset ha estat, una vegada més, el membre
de I’Agrupacié en Viceng Estrena que amb el seu
esforg i dedicacié ha desvetllat I'interes per la nostra
dansa a una munio de jovenalla.

A les 12, al Passeig Maritim i a cura de la Cobla
«Baix Emporda» tingué lloc una Audicié de Sarda-
nes amb el segiient programa: EIl fossar xic, de R. Vi-
ladesau; Montserrat, de V. Bou; Recordant al Mestre,
d’A. Pont; Sant Genis de Torroella, d’E. Vila; L'arc
de triomf, de J. Vicens «Xaxu»; La Filo, de F. Mas
Ros.

El bon temps va coHaborar a l'éxit de la Diada
que movilitza a molta gent donant brillantor als ac-
tes i festeigs celebrats.

A la veina localitat de Sant Antoni de Calonge
tingueren lloc —també amb motiu de la Diada Uni-
versal de la Sardana— una série d’actes i festeigs
de molta brillantor i gran concurréncia. Cloenda de
Curset d’Ensenyament; repartiment de premis, pro-
clamacié de Pubilla de la Sardana i Audicié amb
estrena de la que porta per titol Esperit calongi de
la que n’és autor el Mestre Ricard Viladesau nascut
a la vila calongina i que, present a la Festa, rebé
I’homenatge dels seus conciutadans.

La gran tasca que d'un temps porten a terme a
Calonge i a Sant Antoni els amics Josep Gendrau i
Lluis Sabater comenga a donar ja, ubérrims fruits.

APLEC

CARTA ABIERTA
A LOS LECTORES
DE “PROA”

Esta vez no quiero hablarles ni de deportes, ni
de politica local. Hoy, sin animos de particularizar,
me dirijo a ustedes, habituales lectores de la Revis-
ta PROA.

Todos son conocedores de la existencia, en mu-
chos periédicos y revistas, de una seccién dedicada
integramente al lector, seccién que por lo general
engloba, bajo el titulo genérico de «Cartas al Direc-
tor», la opinién del que cree tener algo importante
que decir o que comunicar. Hace de su punto de
vista un pequefio articulo, del que hace participes,
como si de un décimo de loteria se tratase, al resto
de ciudadanos que le puedan leer.

Con lo expuesto, quiero recordarles que PROA
tiene también, desde siempre, su seccion de «Cartas
al Director», para que en ella expongan sus criterios,
quejas o elogios, proyectos, innovaciones, referen-
tes tanto a deporte como a politica local, a la Villa
con sus problemas, defectos y valores, a cualquiera
de las artes, a todo lo que ustedes crean convenien-
te y deseen expresar.

En nuestro interior, todos somos un poco Censo-
res, un poco criticos de lo que nos rodea. Siempre
repudiamos algo o a alguien, pero ello siempre se
queda en un circulo muy reducido: la familia o ma-
xime un grupo de amigos.

Ultimamente se habla mucho, quizd demasiado,
de aperturismo; y digo demasiado porque la puerta
aun es muy estrecha para que pase por ella todo lo
que realmente interesa, pero aprovechemos la poca
apertura existente para que, amparados en ella, ex-
presemos nuestros pensamientos y experiencias.

Hagamos de PROA algo comunitario; participe-
mos, cada uno dentro de sus posibilidades, en su
confeccién. Los que colaboramos en la publicacion
hacemos una parte, que intentamos sea agradable e
interesante. Hagan ustedes el resto, hagan que con
su opinién, la revista gane en fuerza, originalidad y,
sobre todo, en interés y realidad.

ALBERT ARBOS VILLASCLARAS

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMOS
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EPOQUES i FIGURES

Genis, el fill de I'exiliat

Ha sapigut noves del seu pare. Esta be, va tirant,
perd sent la nostalgia dels de casa i del poble. El seu
cos és al Rossello, la seva anima al Principat.

Va escapar-se tan bon punt les tropes de Franco ha-
gueren entrat a Barcelona. | va deixar-los, a la seva
mare i a ell sols a la vila, sense ni un céntim de curs
legal, sense gens de vianda, sense res. El pare va ésser
un idealista i no es va preocupar de fer un raconet. Ell
sabia quins eren els bons i quins els dolents, de bit-
llets. Mai li va venir l'acudit de reservar-se'n alguns.
Tant bé que els hi anirien ara. Han de comencar a zero
i sera tan dificil situar-se!

Es jove, en Genis, i li sera costés trobar feina per
a portar un jornalet a casa seva. lgual com els passa als
que tenen algun familiar a la presé, molta gent li fa
vores, ja sigui perqué el consideren roig o per por a les
autoritats. Ha demanat treball a dos o tres patrons i li
han dit senzillament que no. | a casa no hi ha res ni ex-
pectatives d'haver-hi més endavant. La mare ha trobat
algun jornal per anar a cavar, perdo amb aquella poqueta
cosa no poden viure. S'haura d'espavilar; perd com?

Els dies de festa, net de butxaca, no pot anar enlloc.
Passa els diumenges a la tarda buscant esparrecs o
donant tombs sense esma. Quan veu que els companys
poden anar al cine o al ball, ho passa ben malament.
Sort que és un resignat i de paciéncia no n'hi falta

Té prou memdria per recordar els anys de guerra,
tot just acabada. Li sembla mentida que la gent hagi
canviat tant. Persones que havia sentit a dir que mai ha-

vien trepitjat les lloses de l'església ara van a missa i
s6n carn i ungla amb el capella. Encara sembla que veu
a homes, que ara ocupen carrecs, que abragaven als
milicians quan marxaven al front i els recomanaven que
aconseguissin aviat la victoria. Sera possible tanta hi-
pocresia? La seva ment d'adolescent no capeix tantes
incongruéncies.

Si el seu pare anava equivocat, quina culpa ell en
té? Evidentment el consideren marcat. Per més temps
que passi tant com manin els d'ara, serd sempre el fil
d'un exiliat. Potser si es fes de Falange o d'Accié Ca-
tolica el mirarien amb bons ulls, perd no es vol humi-
liar. Seguira com abans, sense decantar-se ni amb els
uns ni amb els altres. | sigui el que Déu vulgui.

Les coses fetes a la forga I'ennueguen. El diumenge
passat va haver d'anar a prendre la comunié perqué el
rector no el va trobar apuntat quan I'havia d'haver feta.
Eren més de cent xicots i mosses que es trobaven en
les mateixes circumstancies. Era per riure veure tanta
joventut a l'església per forca. Tots s'explicaven les pre-
guntes que els havia fet el capella a la confessio, al-
guns en feien tabola altres n'estaven indignats. Pero
eren com un ramat que seguien les indicacions del pas-
tor per por dels gossos d'atura.

Ahir el varen avisar que es fes voluntariament de
I'Organitzacié Juvenil perquée tothom hi ingressava. No
ho fara pas. Té intencié de llogar-se a una casa de pa-
gés per a poder menjar i ajudar quelcom a la seva mare
fins que vinguin temps millors.

PERE CANER

Exposicion:
Avda. José Antonio, 66 - Tel. 314501
PALAMOS

HOSTALSA

MAQUINAS Y ELEMENTOS PARA

HOSTELERIA Y ALIMENTACION

Delegado para Gerona
RAMON RIBA ROCA

Navas de Tolosa, 341 - Tel. 235 47 36
BARCELONA - 13
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El Magnifico Ayuntamiento
de la Villa de Palamos

convoca el

I Festival de To Gangi Marinera

que se regira por las siguientes

BASES

1.* Podran participar todos los cantantes mayo-
res de 16 afios, solos 0 acompaiiados por su conjunto,
no permitiéndose el empleo de instrumentos eléc-
tricos.

2.* El estilo y género de las canciones a presen-
tar sera el denominado de musica ligera, en sus di-
ferentes ritmos y variedades. Cada cancién no podra
sobrepasar los 3 minutos.

3.* Cada cantante podra presentar un maximo
de tres canciones. Los autores miembros de la Or-
ganizacion del Festival, en ningin caso podran par-
ticipar en el mismo.

4* La admisién de originales dara comienzo el
1 de mayo y terminara el 15 le junio de 1974.

5% Las canciones deberan ser inéditas y tendran
que presentarse grabadas en cinta magnetofdnica,
indicando la velocidad.

6. Se concederan los siguientes premios:
1.er Trofeo: Placa conmemorativa con «Hélice
de oro» y 25.000 pesetas.
2.° Trofeo: Placa conmemorativa con «Hélice
de plata» y 15.000 pesetas.
3.er Trofeo: Placa conmemorativa con «Hélice
de bronce» y 10.000 pesetas.

7. El desarrollo del «III Festival de la Cango
Marinera» de Palamés, se efectuara los dias 17 y 18
de julio, en el lugar y hora que oportunamente se
anunciara.

FOTO AMATEUR

Revelado Copias Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas - Laboratorio para el aficionado

Mayor, 6 - PALAMOS

8.* El jurado seleccionara veinte canciones, de
las cuales diez, en la primera jornada, pasaran a la
Final.

9.* EIl texto podréa venir expresado en cualquiera
de las lenguas que se hablan en Espafa, siendo con-
dicion indispensable, que el tema sea de ambiente
marinero, y que en la letra figure la palabra MAR;
deberd acompanarse mecanografiado, a la vez que
se mande la cinta con la grabacién. El Jurado se
reserva la facultad de admitir la participacién de
cantantes extranjeros, si lo estima oportuno.

10.* Los trabajos no iran firmados y deberan
acompanarse de un pliego cerrado dentro del cual
constara el nombre, apellidos y direccién del autor
e intérprete. Tanto en la obra como en la cubierta
del pliego o sobre indicado, figuraran el titulo y lema
correspondientes.

11.* Los acuerdos de la Comisién y del Jurado,
en relacién al desarrollo y organizaciéon del Festival,
seran inapelables y aceptados por todos aquellos que
a €l concurran.

12* Todas las grabaciones y publicaciones que
puedan efectuarse de las canciones de este Festival
deberan llevar obligatoriamente la siguiente mencion,
precisamente en sus carpetas o tapas: «III Festival
de la Canc¢é Marinera 1974, Palamos».

135 EIl no ajustarse a las normas de cualquiera
de las anteriores Bases, que obligan al Concursante,
motivarian la descalificacién de la obra.

14* El Ayuntamiento se reserva la facultad de
modificar estas Bases, si alguna circunstancia imr
prevista lo aconsejara.

15 Las canciones deben enviarse al Magnifica
Ayuntamiento de Palamés, Oficina de Turismo, sita
en el Paseo 18 de Julio, n.° 9, teléfono 314390, a don-
de podran dirigirse, para cuanta informacién se pre-
cise.

Mesdn

iell o

RESTAURANTE ==
Teléfono 31 5594 -

PALAMOS
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O, almenys, teniu una bona raé per pensar a ser-ho.
Recorregueu Farbre (nosaltres ho hem fer i hem vist que
hi som). Segur que ens hi trobarem.
Y Perquic st vis us trobeu 1 us hi identiliqueu, segur que sou i una branca diferent. Perd del mareix mrone.
client nostre.
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Cuando Joseph R. Davies pasé a Rusia como em-
bajador de los Estados Unidos, tanto €l como la se-
fiora Davies juzgaron conveniente llevar consigo una
gran cantidad de conservas alimenticias. El cocinero
ruso a quien se le encargdé que preparara alguna de
ellas, después de infructuosas tentativas, acudié a
la sefiora Davies para manifestarle que, por mucho
que cocinaba y alifiaba el contenido de una de estas
latas, no habia manera humana de hacerlo comes-
tible.

Investigado el caso, vino a caerse en la cuenta de
que lo que dicha lata contenia eran, jtres pelotas de
tenis!

ol g e

El marido, a la esposa que estd comprando obje-
tos tipicos en un mercado:

—Es verdad que esta gente vive del turismo, pero
recuerda que tii no eres la tinica turista.

Pt o N o

Cuando uno dice que esta de acuerdo, en princi-
pio, en hacer alguna cosa, quiere decir que no tiene
la menor intencién de hacerla.

A

No solo es licito, sino en ocasiones obligado, ca-
llar la verdad; disfrazarla, nunca. (Conde de Roma-
nomnes).

SRR

La aristécrata espafiola Eugenia de Montijo, em-
peratriz de Francia por su casamiento con Napo-
leén III, nacié en Granada en 1826 y murié en Ma-
drid en 1920. Vivi6, pues, 94 afios y puede decirse
que en tan prolongada existencia fueron tan pocos
los momentos que tuvo de felicidad que su nombre
ha pasado a la Historia como el de una de las mu-
jeres mas desdichadas del mundo.

Durante su infancia recibié6 una educaciéon muy
defectuosa en la cual influyé, sin duda alguna, el
mal ejemplo materno. La condesa de Montijo, como
es sabido, era amiga de Préspero Merimée, el céle-
bre escritor francés, y no recataba sus devaneos
amorosos a sus hijas Eugenia y Francisca.

Una maifiana, Eugenia vio salir a Merimée de la
habitacién de su madre y mirandolo picarescamen-
te, exclamo:

—iOh, amigo mio! ¢Cuando podré tener yo tam-
bién un amante como mi madre?

Eugenia no habia cumplido atin entonces los doce
afios.

Un viernes de Cuaresma, Napoleon Bonaparte in-
vité a una cena de gala a Madame de Montesquiou,
que era muy devota. Ella no rechazo la invitacion,
pero se abstuvo de probar ninguno de los platos de
carne que se sirvieron, lo que fue observado por el
Emperador sin pronunciar palabra.

La pobre sefiora temic haber caido en desgracia,
pero su sorpresa no tuvo limites cuando unas sema-
nas después, al nacer el hijo esperado, Napoledn la
llamo vy le dijo:

—Seiiora, quiero que sea usted el aya de mi hijo.
Su valerosa actitud en la cena de aquella noche me
hace estar seguro de que sabrd hacer de él un buen
francés y un buen cristiano.

BoH B

—Trabajas demasiado —le decia su esposa a
Thomas A. Edison una tarde de verano al regresar
él a su casa—. ¢Por qué no tomas unas vacaciones?

—Pero es que no sé a dénde ir —se excusé Edi-
son.

—Pues elige el punto de la tierra donde mas te
gustaria estar y vete alli.

—Esta bien —le prometié—. Mafiana mismo me
pongo en camino.

Y a la maifiana siguiente volvié a su laboratorio.

o - A -

—Se le pregunté cierto dia a Andrés Carnegie cudl
era, en su opinién, el factor mds importante de la
industria: si el trabajo, el capital o la inteligencia.
El millonario, sin titubear, pregunto a su vez:

—¢Cudl es el pie mds importante de una banque-

ta de tres pies?
Hon o

Bien estd eso de tomar las cosa como vienen...
siempre que sea uno capaz de capearlas con la mis-

ma rapidez.
o i o Bk o

En cierta ocasion en que el célebre médico y es-
critor Oliver Wendell Holmes fue invitado a dar una
conferencia, contestd al presidente de la comision:

—Acabo de recibir su amable invitacion. Pero en
este momento no gozo de buena salud; en realidad,
me siento tan débil que si me ofrecieran un billete
de 50 ddlares al terminar mi conferencia, no tendria
fuerzas suficientes para rechazarlo.
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Del balco estant...

Del balcé estant, gentil donzella,
guaites sovint el teu jardi;
potser lalé de primavera

fa dalejar veure'l florir.

Deus esperar veure les gales
que més bonics els somnis fan,
o bé la rosa de Sant Jordi

que a l'estimada duu el galant.

Si set d'amor et neguiteja,
bones companyes son les flors:
al cor li donen placidesa
i a l'esperanca fan claror.

Si en l'esplendor de la florida
no hi fa 'amor el seu esclat,
per tu vindran més primaveres

i un dalejar renovellat.

I si en la branca de la vida
no hi ve a florir la roja flor,
guan es descloqui Uabrilada

et dura sempre una ilusio.

El mon del poeta

Odis, lluites i miséries
tot el mon han emboirat.
El poeta, entre les ombres,

encara hi veu claredat.

Cants de coratge i triomf
la humanitat commourien.
El poeta el commou més
una dolga melodia.

Les grans obres del progrés
tothom admira.

El poeta veu bellor

en les coses més senzilles.

12

Llum freda

Quan la nit embolca
els carrers del barri,
veig una llum freda
en modesta cambra.

—

Qui sap si l'angoixa
acora alguna anima, l
o si la turmenta
la desesperanga...

Per aixo és tan freda
la llum de la cambra;
per aixo la miro

des del meu estatge.

Llum freda, llum freda
d’humil habitacle,
un boirim de pena
has posat a l'anima...!

Escoltant Bach

Melodia enjogassada

del violi.

Veus profundes i serenes
li fan coixi.

La veu prima té tendresa,

com cant d’ocell;

les veus greus que l'acompanyen
son cors sofrents.

L’ harmonia dona a l'anima I
placid repos:

ara és plany, ara enyoranga i J.,
que sent el cor.

JoAN GELABERT I CROSA
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D’un poeta fill de Palamds

La darrera

lectura de
Salvador Albert

Com ja saben els nostres lectors, el poeta, assagis-
ta i home public Salvador Albert, mori a Cerdanyola
(provincia de Barcelona) a darreries del 1944. El seu
darrer llibre, encara inédit, du per titol «Les darreres
fulles» (la seva primera composici6 «Com el vent i
I'ona», va dedicada al signant d'aquestes ratlles). Pero
el que fins ara no ha estat revelat és que la darrera
lectura (intima i domeéstica) de Salvador Albert, en els
mesos i les setmanes que precediren al seu traspas,
fou la del llibre «L'esguard meravellat» (Tarragona, im-
premta Virgili, 20 desembre 1973) del poeta i sacerdot
Miquel Melendres, promogut després a canonge d'aque-
lla Seu i mort (com a Palma el canonge pollensi Costa
i Llobera) a la Seu Primada de Tarragona, el 10 del pas-
sat febrer. Un exemplar d'aquell llibre, autografiat per
I'autor, i que tenim a la vista, diu aixi: «A Salvador Ar-
bert, el poeta de la pura i alta melangia, amb la com-
prensiva i profunda admiracié de Miquel Melendres,
prevere Tarragona, Pasqua Florida de 1944».

Salvador Albert s'entusiasma tant amb aquest llibre,
que en féu la seva lectura constant, en aquella etapa
que precedi el seu transit. L'exemplar, que hem reco-
brat, conté nombroses anotacions marginals al text im-
prés, la majoria de les quals milloren l'original, o n'es-
tableixen versions o variants dignes d'ésser considera-
des, algun dia, pels critics, o els lectors preparats. Al-

tres fragments duen un interrogant o un signe indicatiu
de l'atencié que els havia atorgat l'insigne lector. | el
seu encert és ostensible, entre altres raons, perqué el
critic tarragoni Manuel de Montoliu, prologuista del re-
cull complet de Melendres «L'esbarzer incandescents
(cicle on ve comprés «L'esguard iHuminat»), fineix el
seu estudi proemial amb dos versos del liric gironi (en-
cara que radicat a Tarragona) Melendres: «Ara ma vida
és sols un pur silenci - per escoltar el murmuri de I'A-
mor»; versos que apareixen ostensiblement destacats
pel seu lector Salvador Albert, amb remarcable predi-
leccié.

Les «Afinitats» (titol del darrer llibre publicat de
Salvador Albert) entre ell i Miquel Melendres, en aquest
volum «L'esguard meravellat» i constatades per |'autor
de «Les hores que tornen» i «Opals» («Florida de tar-
dor», primer llibre de I'Albert, fou recusat per ell en
la versi6 definitiva dels seus poemes, que és en poder
nostre) sén, no sols notables, siné constants. Un estu-
di comparatiu entre llurs formules liriques d'aquests [li-
bres citats, amb les cites correlatives, ho posaria de
manifest. «No sap el meu amor - (;qui li diria?) - si és
I'extasi I'amor - o melangia», escrivia Salvador Albert, el
cor del qual «és ensems tomba i bressol». | adhuc els
reflexos de |'amor humana que apunten, delicadament,
en «L'esguard meravellat» de Melendres, estan dintre
l'orbita lirica (metaforica, sensitiva, estrofica, sonora)
tan fressada per Salvador Albert en tots els seus lli-
bres. Com si el volum del després canonge tarragoni,
hagués seguit, conscientment o no, la ruta, temaética i
expressiva, de |'alt poeta de Palamés.

Que al Cel, on ambddés sens dubte s'hauran trobat
(retrobat perqué arribaren a fer amistat en vida dels
dos) els puguem tots reveure, algun dia.

OCTAVI SALTOR
de la R. A. de B. LI. de B.
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AYUNTAMIENTO

Resumen de los principales acuerdos tomados por
la Corporacién Municipal durante el mes de abril:

Pleno
8-1V (Extraordinario):

Se acuerda concurrir a la informacién puiblica del
Anteproyecto de Acueducto Ebro-Pirineo Oriental
apoyando el trasvase de las aguas del Ebro en be-
neficio de suministro a Barcelona puesto que favo-
recera a la provincia de Gerona por reversién del
aprovechamiento de las aguas del Ter.

19-1V:

Se faculta a la Alcaldia para que prosiga las ges-
tiones iniciadas con objeto de que sea variado el
emplazamiento de la estacién depuradora de aguas
residuales, puesto que en el que fija la Confederacién
Hidrografica del Pirineo Oriental, la estacién entor-
peceria el desarrollo del casco urbano en la forma
prevista en el Avance del Plan General de Ordena-
cion, y ademas afecta a las Escuelas Comarcales de
San Juan, a la Urbanizacién «El Pla del Figuerar»
y al Tenis de Palamés. El Ayuntamiento debera pro-
poner una nueva localizacién dentro de unos limites
técnicos y con unos costos admisibles por el presu-
puesto.

26-1V:

Vistos el Anteproyecto de normas para aplicacién
del Decreto 2899/72 por el que se declaran «parajes
pintorescos» determinados sectores de la Costa Bra-
va; visto el documento complementario recibido de
la Delegacién Provincial del Ministerio de Educacién
y Ciencia, y atendido que el Decreto sélo afecta a los
parajes Promontorio de Sant Esteve, Macizo de Cap
Gros, Playa de La Fosca, tramo de costa pertene-
ciente al T.M. de Palamés entre Castell y Calella de
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Palafrugell, S’Alguer, Cala Estreta, Cala Margarida
y Cap de Planes, y en cambio se pretende aplicar las
normas a la totalidad del término municipal, norma-
tiva en extremo onerosa para la localidad tanto por
su contenido como por el amplio d&mbito de su apli-
cacion, que no recoge la realidad viva del urbanismo
local, se acuerda:

1) Hacer constar el criterio de la Corporacién
Municipal de que las normas de desarrollo del De-
creto 2899 han de ceiiir su ambito de aplicacién ex-
clusivamente a los propios limites de los concretos
parajes pintorescos asi declarados por el mismo, por
cuanto de lo contrario se rebasarian las facultades
contenidas en su articulo 2; por lo cual se opone al
Anteproyecto en su actual contenido. 2) Estimar que
los parajes en cuestién no se hallan adecuadamente
delimitados en el grafico ni las normativas propues-
tas resultan adecuadas para ser de aplicacién en to-
do su contenido. 3) Sugerir como delimitacién ba-
sica para cada uno de los parajes la contenida en el
Avance de Revision del Plan General de Ordenacidn.
4) Constituir una Comision Informativa Especial.

— Visto el escrito de la Direccién General de Be-
llas Artes recabando de esta Corporacién si presta
o no su conformidad a la declaraciéon de monumento
histérico-artistico, con caracter local, a favor de la
casa Ribera y, en caso afirmativo, si estaria conforme
en asumir las obligaciones que impone el Decreto de
27-7-58 y el de 11-7-63, se acuerda:

1) Ratificar en todos sus términos la resolucién
consistorial del 25-5-73 que estima que el edificio de
referencia carece de titulos suficientes para que se
inicie expediente de proteccién y catalogacion o de-
claracién de monumento histérico-artistico, y decla-
rar improcedente la adqusicién del inmueble. 2) No
asumir las obligaciones que imponen los Decretos
citados.
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— Aprobacién inicial del proyecto de iluminacién
de las plazas Murada e Iglesia.

— Aprobar el cambio de emplazamiento de la
estacion depuradora proponiendo como lugar idéneo
para su nueva situacién cualquier punto de los dos
grafiados en el plano.

Comision Municipal Permanente
5-IV:

Se han concedido diez licencias de obras: 2 en
el casco urbano, 3 en la Urbanizacién «Pla del Fi-

guerar» y una en cada una de los parajes Belitra,
La Fosca, La Rutlla, el Pla y el Palmar.

MEJORAS EN LAS AMBULANCIAS

Una de las dos ambulancias en servicio ha sido
dotada, entre otra cosas, de un equipo de oxigeno-
terapia, un «entonox» de gas analgésico, un «resuci-
tador» y un colchén radiotransparente para el tras-
lado de accidentados con fracturas, que una vez hin-
chado hace las veces de un escayolado total y evita
perforaciones durante el traslado. Las dos ambulan-
cias van provistas de emisor-receptor de radio en
comunicacién con el Hospital y la Policia Municipal.

LAS VACACIONES DE SEMANA SANTA

Al comienzo, dias lluviosos y frios y, hacia media
semana, mejora del tiempo. En conjunto, los foras-
teros, que fueron muchos, no se marcharon satisfe-
chos de la Costa Brava primaveral.

Las ceremonias religiosas se celebraron todas de
puertas adentro del templo.

VAMOS MUY ADELANTADOS

Con el adelanto de sesenta minutos en el reloj el
sabado 13 de abril, son ya dos las horas que llevamos
de adelanto sobre la hora astronémica. Oficialmen-
te, somos dos horas mas viejos; dos horas que nos
han escamoteado, y que no hemos vivido. De la pri-
mera, no es facil que haya restitucion; esta olvidada
de puro institucionalizada. La segunda nos la devol-
veran seguramente en otofio. Esperemos que con esta
disposicién el gasto de energia se rebaje efectiva-
mente en la medida que se previé. TVE colabora a
este fin cerrando, de vez en cuando, a las 23’30 se-
gun ordenado.

LA MUSICA Y EL PROXIMO VERANO

En el campo de los conciertos se preparan para
este verano acontecimientos de categoria. Sin que
se pueda dar todavia como noticia en firme, hay a
la vista una actuacién del Orfeé Catala el 6 de julio
y otra de la Coral Sant Jordi el 13 del mismo mes.

Los dias 17 y 18, también de julio, se celebrara el
IIT Festival de la Cancién Marinera. Para agosto,
«Les petits Chanteurs de Paris». Esto en Palamos.

En Calonge, probablemente el 17 de julio, un ho-
menaje a Pau Casals con interpretacién de su obra
«E]l Pessebre» por el Orfe6 Catala.

LA LLAMADA «CASA RIBERA»

Tras muchos meses de quietud el asunto del in-
mueble de estilo modernista conocido por la casa
Ribera, se ha agitado un poco dentro del &mbito del
papeleo oficial. La Direccién General de Bellas Artes
pregunta al Ayuntamiento si estd conforme o no en
que la casa en cuestién sea declarada monumento
histérico-artistico El Ayuntamiento contesta que no
estd conforme. Vea el lector el resumen del acuerdo
municipal bajo el epigrafe «Ayuntamiento».

LA POLVAREDA DE LOS SILOS

El proyecto de dos silos para cemento que Pala-
més rechazara hace unos afios porque pretendian
colocarnoslos literalmente delante de las narices, ha
revivido, como todos sabemos, en un proyecto simi-
lar promovido por la misma empresa, con localiza-
ci6én en la zona portuaria de Sant Feliu de Guixols.

El asunto ha hecho mucho ruido y ha levantado
una gran polvareda, especialmente durante el perio-
do de informacién publica. Hemos seguido con vivo
interés el especticulo, que se vio realzado con nu-
meros de fuerza; tales la insdlita, sorprendente y
apasionada campana de oposicién de «La Vanguar-
dia» y los deplorables medios que para expresar su
oposicién —licita en si— empleé una reducida mi-
noria de guixolenses.

A juzgar por lo que ha trascendido a la prensa,
todos los opositores han invocado exclusivamente
perjuicios al turismo. Nadie ha mentado, que nos-
otros sepamos, otros sectores fuera del turismo que

Merceria

~MMcavina —

Novedades ~— ———

Mayor 45
Teléf. 3141867
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también podrian considerarse lesionados. Por ejem-
plo, es innegable que existen intereses afectados den-
tro del propio ramo del cemento, que €s un negocio
como cualquier otro y ha de tener en cuenta todos
los factores incluido el de la competencia. No sabe-
mos si en este sector alguien se ha movilizado por la
via legal de la informacién publica o si ha actuado
por vias indirectas. A lo mejor se han quedado quie-
tos al comprobar que el ramo del turismo remaba
por ellos.

En todo este proceso ha sido interesante observar
cémo llega a crearse un clima de apasionamento y
exageracién. Planteado el asunto con fria objetivi-
dad, diriamos que, por un lado, la instalacién de esos
silos no es, para una poblacién, motivo para echar
las campanas al vuelo y tocar sardanas. (Otra cosa
seria una fabrica de perfumes con 300 puestos de
trabajo). Pero tampoco la presencia de ese par de
silos en un lugar retirado de la zona portuaria y con
las garantias exigibles, es la calamidad biblica que
muchos nos han pintado. No exageremos.

EL COSTE DE LA VIDA

Pendiente de confirmacién, se estima que el au-
mento del coste de la vida durante el mes de abril
serd de alrededor del 2.5 9, sobre el indice de mar-
zo, que registré un aumento del 2.17 %, sobre febrero.
A este galope desenfrenado, a fin de afo llegaremos a
un porcentaje que hace temblar con sélo imaginarlo.

PROPAGANDA TURISTICA

La Comunidad Turistica de la Costa Brava ha
editado dos folletos. Uno se titula «La Comunidad
Turistica al servicio de la Costa Brava» y va dirigido
al publico en general. De €l se han tirado 140.000
ejemplares, 50.000 en espainol y 30.000 en cada uno
de los idiomas inglés, francés y aleman. El segundo
folleto lleva por titulo «La Costa Brava, rentable?»
y va destinado a los empresarios de negocios turis-
ticos. Tirada, 30.000 ejemplares. La CTCB tiene en
preparacion un tercer folleto dedicado a los emplea-
dos de empresas que tengan relacion con el turismo.
Las fotos en color que ilustran los dos primeros fo-
lletos, son buenas. Echamos de menos un pie en cada
foto. Creemos que es un pequefio fallo a enmendar
en futuras ediciones.

«PRESENCIA»

Saludamos con satisfaccion la reaparicién del
semanario «Presencia», renacido gracias a una sen-
tencia a su favor dictada por el Tribunal Supremo.
Los numeros que hemos recibido denotan un espi-
ritu de tensa alerta no sélo en las cuestiones que
afectan a la provincia sino también en las de ambito
regional y nacional. Gerona vuelve a contar con un
6rgano de expresién y comunicacién de indudable
peso. Que sea por muchos afios.
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Anécdotas vividas

Durante el verano, el Museo de Palamés, sobre
todo los dias que no hace sol, es visitado por los tu-
ristas, como en los dias que hace mal tiempo y no
pueden ir a la playa se dedican a recorrer tiendas
y alguno se deja caer por el Museo.

Hace ya tiempo una mafiana entraron a visitarlo
un matrimonio de media edad y me preguntaron si
entendia el francés. Al contestarles que un poco se
dedicaron a mirar las diferentes colecciones que fi-
guran en €l, yo les iba acompafiando y les explicaba
a mi manera lo que eran las diferentes cosas por las
que demostraban interés. En un momento dado y
al mirar una especie de trajes de los indios de Sud-
américa la sefiora se volvié a su marido y le dijo
una palabra que yo comprendi: «stroje», que en po-
laco significa traje y al entenderla comprendi que
aquellos sefiores a pesar de hablar en francés eran
polacos. Entonces yo les pregunté, «¢Ustedes no son
franceses, verdad?», y ellos se echaron a reir y el se-
fior me contesté: «No, somos de otra nacién». En-
tonces yo le contesté: «Si, ya sé¢ de dénde»; €l me
mir6 y me dijo que era imposible sin haberme dicho
de dénde, yo que si y él que no, total que se jugd
cien pesetas que no lo adivinaba, entonces yo le dije
que si no hacia trampa yo se lo dirfa a la primera o
a la segunda, quedamos de acuerdo y yo dije: «De
Polonia». Al ver la cara de ellos vi que lo habia adi-
vinado y tanto si quieres como si no me dio y tuve
que aceptar su cien pesetas, se despidieron sin pre-
guntar cémo lo supe.

Al dia siguiente los encontré en la calle Mayor y
les saludé con un «bon jour» y €l contesté pues la se-
flora miraba a otro lado, pero al momento ella le
pregunté «;A quién has saludado?», y €l contesto:
«Al adivino que ayer me gand cien pesetas».

L’Avi

I CERTAMEN INFANTIL DE TEATRO

Trece grupos escénicos se han inscrito, con la
obra que van a representar. Lo consideramos un
éxito inicial. A primeros de mayo empiezan las re-
presentaciones, programadas para los sabados y do-
mingos. El Jurado ira tomando notas.

JUAN SOLER PARETAS

Construccion de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calyo Sotelo, 7 - Tel. 314083 - PALAMOS

Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés
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Movimiento portuario durante el mes de Abril

Jueves, 11. — El buque de bandera sueca Anders
entré con cargamento de madera en trozas que des-
cargé en el curso de la jornada. Fue despachado en
transito para los puertos del Golfo de Leén, saliendo
por la noche después de terminada la descarga.

Durante el mismo dia cargdé para las Baleares la
motonave Maria Angeles Arrue recogiendo especial-
mente madera que tenia ya preparada; por la noche
salié hacia Palma.

Viernes, 19. — A primera hora entré con carga-
mento de unas 600 toneladas de madera escandinava
la motonave noruega Rudolf que descargé a lo largo
del dia y prosiguié por la noche viaje a Marsella en
transito.

Sdbado, 20. — Para recoger una partida de piedra
calcica ya preparada, entré en lastre procedente del
puerto barcelonés el espanol Camajuani que cargd
durante el dia, saliendo por la noche para Sevilla.

Martes, 30. — De San Luis del Rédano con 450
toneladas de sal la motonave de bandera nacional
Gloria G. Masiques. Terminada la descarga sali6 a
media tarde del siguiente jueves 2, despachada en
lastre para San Carlos de la Rapita.

Entraron pues en abril cinco unidades, tres de
ellas espafiolas, una sueca y otra noruega, las cuales
efectuaron sus operaciones portuarias rapidamente
por lo que su estancia en puerto fue breve, excep-
tuando al portador de sal que al cuadrar el dia fes-
tivo 1.° de mayo quedé retenido hasta su termina-
cién el dia 2.

MARINERO

Loépez Puigcerver, 1

Equipos completos para todos los deportes

Atletismo
Foot-ball

Boxeo

Hockcy
Baloncesto
Balonmano
Tenis

Montafia
Camping

Pesca submarina
Aparatos para gimnasia

Armeria LAURA MATEU
PALAMOS

Teléfono 314598

Articulos de Caza de Alta Calidad

Nacionales y de Importacion:

Escopetas finas
Armas automaticas - superligeras

Carabinas

Cartuchos
para caza

y tiro
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El tiempo en Abril

Durante los primeros dias y hasta el 3 por la tar-
de, el tiempo transcurre con cielo seminuboso que
permite el brillo de un palido sol en las horas del
mediodia, pero debido al paso de un frente atlantico
llegan a caer entre las 17 y las 19 horas de dicho dia
algunas precipitaciones, que se renuevan sobre la me-
dianoche para seguir alternas los dias 4 y 5, en que
comienza a soplar débil Norte acabando por inte-
rrumpir las precipitaciones después del mediodia,
quedando seco por la noche.

Para el 7, las borrascas ya habian pasado al Me-
diterraneo Central y esto hace que se mantenga el
dia con mortecino y fugaz sol, ambiente éste que
continia durante los dias 8 y 9 sin mayores conse-
cuencias. Luego, al predominar las bajas presiones,
degeneran en un dia 10 lluvioso cuyo ambiente sigue
hasta el amanecer del 11, pero antes del anochecer
y después de un dia con algin parpadeo de indeciso
sol, vuelve a llover antes de medianoche hasta la
madrugada y asi aparece un dia 12 bonancible y tran-
quilo, siguiendo este cariz de tiempo anticiclénico
durante los dias siguientes. Hasta el 21 se mantienen
los efectos de las altas presiones que vuelven a ser
reemplazadas por los sistemas depresionarios atlan-
ticos traducidos en borrascas creadoras de nueva
inestabilidad, productora de ligerisimas lloviznas
parciales el 24, mas abundantes los 26 y 27 y mejo-
rando los ultimos dias del mes con cielo seminuboso
y ambiente tranquilo y agradable como corresponde
a la Primavera, ya en pleno vigor pese a las naturales
variaciones.

El total registrado por el pluviémetro en abril, es
de 92.1 1/m?2.

METEO
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VENTANAL DE LA CARIDAD

Dirigido por Caritas Diocesana-Gerona
¢/. Fco. Ciurana, 10 - Teléfono 20 49 80

Si entre todos conseguimos crear una conciencia
cristiana podremos solucionar muchas mas necesi-
dades.

Un donativo de pesetas 15.000 nos ha permitido

atender la peticién n.° 617 que no se publica.
Nre 615. Invalido necesita pesetas 5.000 para trata-

miento de recuperacion.

No 616. Padre de siete hijos menores, en espera de
cobrar pensién invalidez necesita 4.000 pe-
setas.

Nre 618. Matrimonio que, por enfermedad esposa,
no ha podido reunir fondos necesarios, so-
licita 19.000 pesetas, necesidad apremiante.
Ne 619. Viuda cuatro hijos pendiente indemniza-
cién fallecimiento marido, necesita pesetas
5.000. Un hijo es subnormal profundo.

N.° 620. Ausencia cabeza familia origina necesidad

urgente de pesetas 5.000.
LLAMADA DE CARITAS DIOCESANA

A ultimos de marzo, grandes zonas del Brasil
quedaron inundadas por desbordamiento de los rios.
Se calcula que 100.000 personas han quedado sin ho-
gar. Necesitan vacunas, vitaminas, leche en polvo,
mantas, vestidos, etc. Caritas se constituye una vez
mas en cauce para canalizar los donativos y hacer
llegar nuestra ayuda a los damnificados.

Los donativos pueden entregarse en cualquier
Banco o Caja haciendo constar: «Ayuda a Brasil».

Bar- Pista « SAVOY»

TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMOS
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Noticias
cinematograficas

RICHARD CRENNA, UN ACTOR EN ALZA. —
No se trata de ningun novato porque lleva afios en
los estudios y en la televisién de América. En este
campo se le ha visto en «Our Miss Brooks», «The Real
McCoys» y «Slattery’s People». En esta ultima Ri-
chard Crenna interpreta el papel de un legislador.
Son distintas actuaciones que le consagraron como
un gran actor dramatico.

Anteriormente en television tomaba parte en fun-
ciones de radio teatro, y su voz era popularisima.

Ahora llega con una pelicula en la que comparte
honores con Yul Brinner. Un film del Oeste en el
que encarna a un representante de la Ley, Ben Co-
wan, personaje solitario, gran tirador, como lo es
también Catlow (Yul Brinner), que era su gran ami-
go. Ben Cowan ve cémo los ganaderos cercan el te-
rreno con espino artificial y esto le hace compren-
der que el Oeste ha cambiado y elige el camino de
la Ley, contrario al que sigue Catlow, espiritu libre
al que admira y hasta quiere, pero los tiempos son
distintos y chocan. Asi se les puede ver en la pelicula
El oro de nadie (Catlow) en la que Crenna tiene una
brillante actuacién.

Entre las peliculas de Richard Crenna se encuen-
tran «The Sandpebbles», «Wait Until Dark», «Star»,
«Marooned», «The Deserter», «Hospital, hora 0» y
«Red Sky at Morning», ésta con Claire Bloom.

PARIS: PROTESTA DE LA EMBAJADA CHINA
POR UNA PELICULA FRANCESA. — La embajada
de la Republica Popular China en Paris ha califi-
cado de asunto «muy grave para las relaciones fran-
co-chinas» la proyeccién en Francia de la pelicula de
Jean Yanne Los chinos en Paris.

Segin un portavoz de la Embajada, el tema de
la pelicula, la invasién de Francia por los chinos,
«establece un paralelo inaceptable entre la China so-
cialista y la Alemania nazista».

«No comprendemos —ha ainadido el portavoz de
la Embajada—, por qué el Gobierno tolera no sélo
la proyeccién de la pelicula, sino también la propa-
ganda de la misma en televisién. E1 Gobierno francés
no debe ignorar las consecuencias de este hecho so-
bre las relaciones entre los dos paises».

La pelicula, afirma la Embajada, «ridiculiza y
calumnia al Ejército popular chino».

Es una comedia que parodia la ocupacién nazi
de Francia y describe a China como una potencia
imperialista.

VIENA, LA CAPITAL DEL VALS. — En el mundo
hay varias ciudades que pueden llamarse eternas.
Roma lo es por antonomasia. Pero también lo son
Paris, Venecia y Viena. Son ciudades cuya historia
les garantiza un porvenir ilimitado. Viena, por ejem-
plo, tiene una larga ejecutoria de ciudad fronteriza
entre dos mundos, pero lo que hace de Viena una
ciudad eterna es el hecho de que alli naci6 el vals
y alli surgieron las mas bellas melodias jamas oidas.
Por los siglos de los siglos, Viena sera la ciudad del
vals, y por ello la del amor.

Una pelicula, de inminente estreno, El gran vals,
rememora la gran época de Viena, cuando la dinas-
tia de los Strauss reinaba en la capital del Imperio
austro-hungaro y dictaba unas leyes que a todo el
mundo gustaba obedecer. jEran las leyes del amor!

El gran vals es un film emotivo y espectacular,
en torno a la vida y los amores de Johann Strauss,
y ha sido interpretado por Horst Bucholzz, Mary
Costa, Rossano Brazzi y Nigel Patrick, bajo la direc-
cion de Andrew L. Stone.

CARLO PONTI ADQUIERE LOS DERECHOS DE
LA NOVELA «EL ARCHIPIELAGO GULAG». — El
escritor ruso, exiliado, Solzenitsyn, se dispone a ven-
der la adaptacién cinematografica de «El archipié-
lago Gulag», al productor Carlo Ponti. En el filme,
el principal protagonista sera el actor Richard Bur-
ton.

Actualmente Solzenitsyn da los ultimos retoques
a un nuevo libro dedicado a la primera Guerra Mun-
dial y a la revolucién rusa, que lleva el titulo «Oc-
tubre 1916». Esta obra pertenece a la trilogia inte-
grada por «Agosto 1914» y «Archipiélago Gulag».

TODA HUESOS Y ALMA. — Una muchacha toda
huesos y alma: asi es Twiggy, la famosa modelo in-
glesa que de la mano de Ken Russell hace su debut
cinematografico con una comedia musical que po-
siblemente se convierta en la obra maestra de un
género que ha alcanzado las mas altas cotas con
«Cantando bajo la lluvia» y «Un americano en Paris».
Con The boy friend ha querido Ken Russell brin-
dar a los publicos del mundo entero dos horas de
nostalgica evocacién a quienes vivieron los felices
anos veinte y también a quienes s6lo oyeron hablar
de aquella época feliz. The boy friend, que se pre-
senta en la version original con subtitulos en espa-
fiol, es un refinado e inteligente ejercicio en roman-
tica melancolia y un maravilloso espectdculo donde
la fantasia y el ingenio crean nuevos espacios para
la ensofiacién y el emocionado recuerdo. Realizada
por un director sofisticado como Ken Russell y con
Twiggy, la modelo mas cotizada del mundo de la
moda, The boy friend ha alcanzado la méas alta cali-
ficacién como inteligente entretenimiento cinema-
tografico.

JHGRG.
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COLLECCI® DE PROBLEMES DE MOTS ENCREUATS

Per N.M.B

PROBLEMA N.°9
S'han de pintar sis quadrets: 3-B, 6-B, 5-C, 2:E, 6-G i 9-G.

dealy Bl Wb, B . G

T Mg O s

HORITZONTALS. — A: Nom amb el qual passa a la His-
toria Antoinette Poisson, molt coneguda que fou de Lluis XV.
— B: Sigla d'Albania en la placa d'estat, que porten els auto-
mbbils. Qui ho diu i no es mou té més peresa que un bou.
Aixd va dir el xai quan va voler intervenir a la conversa. —
C: Golf que hi ha a la mar Meridional de Xina, entre Tailan-
dia, Cambotja i Vietnam del Sud. Notable pintor barceloni de
qui hom pot veure mostra del seu art a la catedral de Vic
o a la Societat de les Nacions a Ginebra, entre molts altres
llocs. — D: Ho és l'animal que, com el conill, viu en caus
fets a terra. — E: Lletra que hom pot pronunciar per la sola
vibracié de les cordes vocals sense que |'acompanyi cap so-
roll produit a la boca. Ho era la bomba que el 5 d'agost de
1945 va arrasar Hiroshima. — F: Ardents, cremants, incan-
descents, que abrusen... — G: Depressions de la terra ocu-
pades per grans extensions d'aigua. Totes les consonants
d'un cop, sense que n'hi falti cap.

CALZADOS

C. SARQUELLA

ULTIMAS NOVEDADES

Iglesia, s PALAMOS
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bimara de Comercio ¢ Industria de Gerona

En su sesién plenaria la Camara acordé acudir a
la informacién publica del anteproyecto del acue-
ducto Ebro-Pirineo Oriental para abastecimiento de
Barcelona. Ademas de apoyar el proyecto, expondra
la necesidad de que las aguas del Ter reviertan inte-
gramente a Gerona tan pronto como Barcelona que-
de abastecida por las del Ebro.

Se pasé revista a la actividad econémica en el
pasado mes de febrero, constatando el momento ex-
tremadamente complejo y de dificil diagnéstico y
pronéstico por el que atraviesa la industria. La ex-
pansién iniciada y consolidada en el sector a lo lar-
go de 1973 esta perdiendo fuerza réapidamente a cau-
sa del impacto producido por el aumento de la ga-
solina, gas-oil y energia eléctrica, todo ello agravado
por la falta de materias primas. Aunque la capaci-
dad productiva se mantiene, el volumen de ventas
es estacionario en la mayoria de ramas industriales,
y en disminucién en alguna de ellas.

En el comercio, se sefal6é la prosecuciéon de la
recesiéon en la venta de vestido y confeccién, el es-
tacionamiento con respecto al ramo alimenticio y la
disminucién en los articulos de calzado, asi como
la continuacién de las dificultades en la reposicion
de stocks en la mayoria de las ramas industriales.

VERTICALS. — 1: Porta més de cinquanta anys al servei
del «Palamés C. F.» i per aixd es féu mereixedor d'una placa
d’homenatge en les festes del 75 aniversari del Club. — 2:
Llenya de l'olivera. Un ral foradat del mig. — 3: Mil. La fan
els qui, jugant a la botifarra es volen desfer d'una carta. —
4: Pseuddnim amb el qual un coHaborador de PROA firma el
conte de Nadal. — 5: Vertebrat ovipar que té el cos cobert
de plomes i les extremitats toraciques en forma d'ales. Pel
damunt dels nostres, algarem una senyera que ens fara més
triomfants. — 6: Cinc-cents. Faig, de dues o més quantitats,
una de sola. — 7: Es famds el que hi ha a la Plaga de la
Concordia de Paris, perqué procedeix del temple que Ram-
sés Il havia fet construir a Thebes, tretze segles abans de
néixer Jesucrist, — 8: Fareu pecats de cap per avall. — 9:
Es una condicié que avui dia acostuma a anar sempre de la
ma amb la majoria dels espectacles, perd segueix essent la
RENFE qui té més anomenada de portar-ne.

SOLUCIO AL PROBLEMA N- 8

A: Sogall. Ma. — B: A. Ruletes. — C: Tiago. De. — D:
Anuéncies. — E: LIX. Zona. — F: lceberg. O. — G: Assassins.
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astad al disecior

Sobre la Ermita de Bell-lloc

Senor Director:

Leimos en el ntimero de abril de «El Ciervo» el
editorial titulado «La privatizacién de las ermitas»
y nos complacié que una revista tan prestigiosa se
sumara espontaneamente al sentir de las mil ocho-
cientas personas que solicitamos de los Sres. Obispo
de Gerona y Alcalde de Palamds las gestiones per-
tinentes para la reapertura del Santuario de Bell-
lloc. «Este caso de privatizacién abusiva —dice «EI
Ciervo»— tiene un sentido general, porque es sin-
toméatico de un mal que aflige a toda la nacién. ¢ Has-
ta cuando se tolerardn semejantes apropiaciones de
algo que era comun y colectivo, es decir, de todos?».

Interpretando los deseos de los centenares de
amantes de los valores espirituales y civicos que po-
drian firmar esta carta, lo hacemos' quienes en re-
presentacion popular fuimos a entrevistarnos per-
sonalmente con Mons. Camprodén y esta semana
nos reuniremos con los concejales familiares de esta
villa. Dos pertenecemos a la parroquia de San Juan
y nacimos uno en la casa contigua al Santuario y
otro en un manso a la vera del camino publico que
conducia hasta el mismo; el tercero durante 30 afios
fue alcalde de Vall-llobrega cuya iglesia parroquial
es la mas cercana a la ermita, y el ultimo, feligrés
de Sta. Maria del Mar de Palamds, ha subido a Bell-
lloc cien por no hablar de quinientas veces y en las
ocasiones mas dispares.

Nos complaceria hacer llegar a los lectores del
periédico de su digna direccién el sencillo, sincero
y directo testimonio de la gente de la comarca que,
siguiendo una tradicién remotisima, concurria publi-
camente al Santuario de Bell-lloc y a la fuente ad-
junta por diversos motivos cada uno de ellos respe-
tabilisimo pero ante todo para venerar publica o
privadamente a Nuestra Sefiora y no por folklore o
sentimentalismo sino impulsada por la fe profunda
transmitida de generacién a generacién por nues-
tras madres. Las pruebas que podriamos aportar so-
bre el caricter publico del Santuario, demostrado ya
por la prensa de una forma convincente y merece-
dora del encomio y la gratitud general, serian sin
numero e irrefutables como lo corroboraron tan cer-
teramente los concejales Sres. Boada y Cargol en el
pleno del Ayuntamiento de Palamés el 18 de mayo
del ano pasado.

«Toda la razén esta a favor del pueblo» aseguré
un competente Prelado al primero de los firmantes.
Y afiadi6é: «Es imposible que dejen de reconocérse-
la. ;Si todas las controversias ofreciesen solucion tan
evidente! Sobra toda prueba por tratarse de un he-
cho publico y notorio». Nosotros confiamos, por con-
siguiente, que nuestras Autoridades, religiosa y ci-
vil, no tardardan en hacer honor a la misién que les
corresponde de salvaguardar el patrimonio comun y
en ganarse asi el mas sincero reconocimiento po-
pular.

Agradeciéndole la publicacién de esta carta le
saludan atentamente afmos. ss. ss.

JAIME ROSSELLO FuyA PeEDRO PLANA GAFAROT

MIGUEL ARENAS RIGAU José Bora MASSANAS

Construcciones

Reparaciones
e
Albaiileria

c/. Riera, 28 - 2.2
Teléfono 315017
PALAMOS (San Juan)

CONSTRUCCIONES
JOSE CORIS

MARIA DE CADAQUES
BODEGA

Teléfono 314008 PALAMOS

IMPRENTA GRASSOT

Tel. 314524 - PALAMOS
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La vida en Palamds

Registro Civil

Movimiento demografico de Palamés durante
el mes de Abril.

NACIMIENTOS

Dia 1, Maria Isabel Rodriguez Pereiro; dia 5, Car-
los Aguilar Gallego; dia 6, Montserrat Vifials Simén;
dia 10, Josefa Papié Perellé; dia 18, Marfa del Mar
Garcia Ruiz; dia 19, Maria del Mar Fernandez San-
chez; dia 22, Ana Sufier Noguer; dia 23, Jorge Pérez
Sarret; Enrique Huguet Pagés; dia 25, Juan Rigau
Mufioz; dia 26, Agustin Lépez Gémez; dia 27, Mont-
serrat Simén Cortada; Montserrat Acosta Aubeso.

MATRIMONIOS

Dia 6, Angel Hortet Previ con Luisa Massa Bo-
net; Luis Naranjo Mateo con Maria Pilar Albarran
Serrat; dia 20, Jorge Salis Roura con Bertha Daball
Lumbreras; dia 22, Pedro Crosa Cané con Maria del
Carmen Andreu Pedro; dia 30, Alejandro Pedrosa
Galisteo con Lourdes Massaguer Figueras.

DEFUNCIONES

Dia 1, Juan Oliu Buhé, de 59 afios; dia 2, Antonia
Torrent Guix, 66; dia 11, Santiago Ferrer Gafarot, 62;
dia 12, Pedro Buxé Bertran, 43; dia 15, Lorenzo Car-
dona Villalba, 63; dia 16, Francisca Pérez Jiner, 57;
Juan Pruneda Mont, 86; dia 19, Antonia Aulet Casa-
demont, 93; dia 21, José Puiggros Avella, 68; dia 26,
Sebastidn Roig Roig, 79; dia 29, Fortunato Juan de
Mata Garcia, 86.

ijo de ]ulio Matas

Consignatario de Buques Estiba y desestiba

AGENTES DE:

Cia. Espafiola de Navegacion Mma.
Suardiaz

Naviera Condal, S. A.

American Isbrandtsen Liner
Fabre Lines

Mac Andrews

Naviera Mallorquina, S. A.

Plaza Catifa, s /n.
Teléfonos 31 41 34 y 31 4481
Telegramas < MATAS»

PALAMOS

AMADEO CUADRADO

PINTOR

Pintura Decorativa, Industrial,
Rétulos, Empapelados, etc.

Calle La Pesca, 43 - Tel. 31 47 60 de Palamés
San Antonio de Calonge ( Gerona)

Marmolisteria PALAMOS

Forge Falgueras Buscarons

ESPECIALIDAD EN:LAPIDAS CEMENTERIO,
APLACADOS, FACHADAS, COCINAS, ESCALERAS,
MOSTRADORES Y BORDILLOS JARDINERIA

Calle Balmes, s/n. PALAMOS (Gerona)

Confitem’a
COLLBONE
Signo de buen paladar

PALAMOS
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ENCARGOS

Transportes Segués

PALAMOS a BARCELONA vy viceversa

RECOGIDAS:

BARCELONA
PUJADAS, 46 )
JUAN DE AUSTRIA, 80 CHAFLAN
TEL. 226-98-16

Recogidas en PALAMOS
Tauler Servid, 9 - Teléfono 31 41 40

EMILIO MATO

Suministros para la Construccidn

y Decoracidén

Muebles Cocina
Sanitario
Azulejos
Terrazo

Fibrocemento

Carretera de Gerona, 72

Teléfono 31 40 82
PALAMOS

ASCENSORES

MONTACARGAS

Enrique Cardeflach y H* S.H

INGENIEROS INDUSTRIALES
SUCURSALES: OFICINAS: Fabrica en BADALONA:

GERONA Calle Casanova, 27 Calle Baldomero Sold, 64

Plaza Ca[edfaL] Tel. 254.50.08 (5 ”neas) Tel. 330.08-44

Tel. 20.32.33 BARCELONA - 11 Tel. 380.33.19
TARRAGONA

Calle Rebolledo, 15

Tel. 20.70.46

Servicio Técnico en PALAMOS:

Calle José Antonio, n.° 1 - Tel. 315462

Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés
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Pintor

Dccorador

José Orihuela

X

Carretera de Gerona, 75 Telétono 31 41 96

Palamos

Félix Ribera e Hiios

Consignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA
E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA
SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN
MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 8¢

PALAMOS

Telétono 314400
Telegramas “FRIBERA”

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 - TELEFONO 31 44 46
PALAMOS

Playa de Aro - (alonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 - Teléfono 30 01 39
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur
%
BARCELONA
Calle de Aragén, 386 - Teléfono 2258150
o

GERONA
Norte, 18 - Teléfono 20 35 44

£

SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Mayor, 40 - Teléfone 32 02 75

Gompaiia General de Carbones, o. A

DELEGACION DE PALAMOS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA
INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMESTICOS

Oricinas:
Pagés Ortiz, 73
Teléfonos 31 4471
31 44 98
ALMACENES:

Carretera Faro, 5
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Electricidad %  Lampisteria
ROGLAMNS

P AFRUGEL T

@m strong

CORK ESPARNA, S. A.

TOR@S @S PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS
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METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTROS A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc

PALAMOS
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